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Doctora: Maria Gabriela Cadena Loza
Notaria Trigésima Segunda del Cantén Quito
Presente.-

De mi consideracion:

Tania Irigoyen Arboleda, abogada en el libre ejercicio de la profesién, con
namero de matricula 17-2014-315 del Foro de Abogados, segtin lo dispuesto
en el Art. 18 numeral 2 de la Ley Notarial, solicito muy comedidamente se
sirva protocolizar los documentos que se detallan a continuacion:

1. Poder otorgado por HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA
INC. A favor de José Rafael Bustamante Crespo.

Solicito se me otorguen dos copias de la protocolizacion.

Anticipo mi agradecimiento, por la atencién que se sirva dar a la presente.
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State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du & oclobre 1961)

1. Country:

Pays / Pals: United States of America

This public document
La présent acte public / E| presente dosumento pablico

has been signed by -
a &l¢ signé par Gloria S. Quinn
ha sido firmada por

e

3. acting in the capacity of : I
agissant en qualté de Notary Fublic, State of California

gulen actds en calidad de

4. bears the seal f stamp of _
est revétu du sceau / timbre de Ghoria 8. Quinn , Notary Public, State of California

y esid revestido del seflo / timbre de

—

Certified
Attests f Cenificadn
5. at §. the ' .
’ 57en Los Angeles, California lefeldia | 27tk day of February 2015
7. by. . i [
Secretary of State, State of California

parf por
8. N 24408

5CUS n?

bajo el numero

8. Seallstamp:

Sceau / timbre:
Sello ! timbre:

10. Signature: W

Signature:
Firma:

This Aposlitie s the triingual medel Apustille Cerlificate e suggested by the Permanent Buraau and developed in responsa to the 2008
Speclal Commission an the practical opetation of the Hague Apostifie Gonvention,

This Apastilla only cartifies the authenticity of the signature and the capacity of the parson who has signed the pubtic decument, ard,
where appropriate, the identity of the seat or slamp which the pubiic document bears.

This Apostille dogs not certify the corlent of the document for which il was issued,

This Apostille is nat valld for use anywhere within the Uniled 8tates of Americs, its ferrtories or possessions.

Te verify the issuance of this Apostille, zes! W 503 ca agyibusinessinatary/aposiiie.seach/,

Celte apostile as fe madéle d'Aposlille trilingue lel que suggéré par le Burvau Permanent el Alaberé en réponse & la Commission
spécizle de 2000 sur le funclionnement pratigue de la Canvention de La Haye Apaslite,

Celie Apostille atieste uniguement la veracité de 12 signatuie, (2 quarité en laguelle le signatalie de Jacte 2 agl el, 12 cay écheanl, .
lidenii:é du sceau cu fimbre dont cet acte public ast revitu, Cette Apasliite ne carlifle pas le contenu de 'aste pour lecus! ale a été émise, ™~
L'ulilisalion de celte Apostile n'est pas valable en/ au Elats-Unis d'Amérigue, sea lerriloires ol possessians,

Cette Apostille paut &lre virifide a I'adrasse suivante: www.sos ca.gowhusinessinolary/aposiiie-sgarchl.

I,

*  Bsia sposlilla es ¢f modelo trilingiie Ceriilicace da Apostilla sequn lo sugerido por s Oficine Permanente y desarrollade Bn respuests a
la Comision espastal de 2009 sobre &l funcionamiento practice del Convenia de La Haya scbre Apostilla
Esta Aposlilla cerfifica Unicamente {2 autenticidad de |z firma, la calidad en gue & signatario det documento haya acluadoy, an su
cas0, |2 lentided del sello o limbre del que el documento plblico esté revestido, N
Esta Apostilla no certifica ol conlenide del documento para el cual se expldio.
—- No es viiido el usa de asta Apaslila en Eslados Unidos da Amériea, sus lerritorics o posesiones,
Esta Apostilla se puede verificar en la diceceldn siguienter wynw sos ca.govibusinessinotarv/aposiiie-searchy,

Bea/State Form NP-50 LA (11/2011)
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CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

i

A notary public or other officer completing this cerlificate verifies only the identity of the individual who
signed the document to which this centificate is attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity

of that document.

State of California

County of I.os Angeles

On February 5, 2015 before me, Gleria S. Quinn, Notary Public, personally appeared
James P. Berklas, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the
person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that he/she/they executed the same in his/her/their authorized capacity(ies), and that
by his/her/their signature(s) on the instrument the person(s), or the entity upon behalf of
which the person(s) acted, executed the instrument. g

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that
the foregoing paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Gommigsion # 1965409

Wotary Publlc « Ceiitornla o
Los Angelea Gounty e
Expires Jan 1, 2016 - R
W
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ESTE PODER es otorpado el 5 de febrero de 2015.

POR: HERBALIFE INTERNATIONMAL OF
AMERICA INC., una compsahia debidamente
arganizada bajo las leyes de Nevada, EEUU. (la
“Compafiia”), cuya oficina repistrada es en BOO West
Olympic Boulevard, Suite 406, Los Angeles, California
90015.

ANTECEDENTES:

CONSIDERANDO, que de conformidad con
tas Relormas al Articulo 6 de la Ley de Compafilas de
Ecuador, las compafiias extranjeras, cuyos capitales
sociales estuvieren representados dnicamente por
acciones o participaciones nominativas, que tuvieren
accianes o participaciones en compafiias ecuatorianas,
pero que no gjercieren ninguna otra  actividad
" empresarial en el pais, ni habitual ni ocasionalmente,
no serdn  consideradas como  establecimientos
permanentes en el pals ni cstardn  obligadas a
establecerse en el Ecuador con arreglo a o dispuesto
en la Seccién K111 de la presente Ley, ni 4 inscribirse
en el Registro Unico de Contribuyentes ni a presentar
declaraciones de impuests a la renta, pero deberdn
tener en la Rephiblica el apoderado ¢ representante
referido en el inciso primero de este articuly, ef que
por ningin motive scrd personalmente responsable de
Ias obligaciones de la compafila extranjera antes
mencionada. El poder del representante antedicho no
deberd ni inscribirse ni publicarse por {a prensa, pero st
deberd ser conocido por la compadifa ecuatoriana en
que la sociedad extranjers fuere socia o accionista

CONSIDERANDO, que Herbalife
International of America Tnc. es accionista de la
compatiia  ecuatoriana  denomunada  HERBAILIFE
DEL ECUADOR S.AL:

PODER :

£n ejercicio de las facultades previstas en los Estatutos
de la Compaififa, y a fin de dar camplimiento 2 los

THIS POWER OF ATTORNEY is made the 5 day
of Pebruary 2015.

BY: HERBALIFE INTERMATIONAL OF
AMERICA INC.,, a company duly organized under the
laws of Nevada, USA. (the “Company”), whose

registeced office in 800 West Olymnpic Boulevard, Suite

4006, T.os Angeles, California 90015,

 NOW THESE PRESENTS WITNESS AS

FOLLOWS:

WHEREAS, according to the Amendments to
Article 6 of the Ecuaderian Companies Act, foreign
companies with their capital stock represented solely by
registered shares or equity interests, that have shares or
equity interests in Ecuadoran companies, but do not
esngage in any other business activity in the counuy,
whether ordinanly or oceasionally, shall not be regarded
as permanent establishments in the counuy and shall
not be obligated to become established in Ecuador
pursuant to Section XIIT of the Companies Acts or to
be registered in the Taxpayers Register or to file income
tax declarations. They shall, however, have in the
country an attorney-in-fact or representative, as referred
to in the first paragraph of this artcle, who under no
circurnstances shall be personally liable for the foreign
company's obligations. The power of attoraey for the
representative need not be recorded or published in the
press, bur must be known to the Ecuadorian company
in which the foreign company is a partner or
sharcholdez.

WHEREAS, Herbalife International of America Inc. is
a2 shareholder in the Feuadorian company named

 HERBALIFE DEL ECUADOR S.A.

NOW THEREFORE,

In the exercise-of the powers established in the Bylows
of the Company, and in order to comply ®ith the
company requirements referred to in the preceding
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{ tequerimicntos corporativos que han sido referidos en
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| JOSE! RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO
' como su verdadero y legitimo Apoderado (el

= ; =
la cliusula antecedente de este instrumento,
COMPANIA mediante este documento designa a:

“Apoderado”) para que actie, cn representacion y a
nombre de HERBALIFE INTERNATIONAL OF
AMERICA INC. en la Republica de Ecuador y para
que tome las acciones pertinentes a su calidad de
mandatozio y suscriba los documentos senalados en
este Poder, limitadas a contestar demandas presentadas
en contra de la Compafia y cumplir con sus
obligaciones, de conformidad con lo estipulado cn el
Articulo 6 de la Ley de Compaiiias, vigente en la
Republica del Fcuador.

La Compania se reserva el derecho a revocar este
Poder en cualquicr momento a su sola discrecidn.

Este Poder (y cualquier disputa, controversia,
procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza
derivado o de alguna manera relacionada con este
mandato o su formacidn) estard gobemado por e
interpretado de conformidad con las leyes de Ecuador.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la Compaiifa
confiere este Poder a fin de que sea firmado como
escritura el dia y afio inicialmente sefialados por escrito
cn este documento.

(o

James P, Bé'rﬁas, Associate General Counsel

/

as its true and lawful Attorney-in-Fact (the “Attora il
to act for, on behalf of and in the namel o

this Power of Attorney, limited to filing replies to clai
filed in turn against the Company, and to complyin
with its general duties and obligations, as stipulated in
Article 6 of the Companies Act, in force within the
Republic of Ecuador.

The Company reserves the right to revoke this Power
of Attorney at any time at its sole discretion.

This Power of Attorney (and any dispute, controversy,
proceedings or claim of whatever nature arising out of
or in any way relating to this power of attorney or its
formation) shall be governed by and construed in
accordance with the laws of Ecuador.

IN WITNESS WHEREOF the Company has caused

this Power of Attorney to be executed as a deed the day
and year first above written.

C e

Jamﬂzﬁrﬁdas, Associate General Counsel
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DE LA ABOGADA TANIA IRIGOYEN
CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO DIECISIETE GUION DOS MIL CATORCE
GUION TRESCIENTOS QUINCE DEL FORO DE ABOGADOS DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA. EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON
QUITO, PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL PRESENTE
ANO, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE
A Ml CARGO, EL PODER OTORGADO POR HERBALIFE INTERNATIONAL OF
AMERICA INC. A FAVOR DE JOSE RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO; TODO LO CUAL
CONSTA EN SEIS FOJAS UTILES Y CON ESTA FECHA.- QUITO, A NUEVE DE MARZO
DEL ANO DOS MIL QUINCE.

TLANOTARIA

SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA
SEGUNDA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DEL
PODER OTORGADQO POR HERBALIFE INTERNATIONAL OF AMERICA
INC. A FAVOR DE JOSE RAFAEL ‘BUSTAMANTE CRESPO.-

v DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA EN QUITO worARE EVGES| 09)“6&""*‘0555“”0““”““‘
DILIGENGIA N 2017-17.01 20 . . ecccccannas
MARZO DEL ANO DOS MIL QUINCE. el YL -
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